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Hallelujah! We Sing Your Praises

_____________________________________________________________________________________________________________________
TEXT: South African; trans. Gracia Grindal, 1984
MUSIC: South African; arr. Freedom Is Coming, 1984
English Trans. and Music Arr. © 1984 Utryck (admin. Walton Music Corp.)

LORD’S SUPPER

HALELUYA! PELO TSA RONA
6.6.6.8 with refrain

538

Originally created in the Sotho language, this ecstatic South African hymn reached English by way of a
Swedish translation and is now found in numerous hymnals. It can serve as a powerful sending hymn for
connecting what happens at the Lord’s Table with our mission in the world.

Haleluya! Pelo tsa rona
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LORD’S SUPPER

SENDING

539We Will Go Out with Joy

Drawing on the phrasing of Isaiah 55:12, this joyful sending hymn was created by a musical Canadian father
and daughter, beginning with the tune that emerged from a four-hand piano improvisation. The completed
hymn later served as the recessional music for her wedding.

_____________________________________________________________________________________________________________________
TEXT and MUSIC: Andrew Donaldson and Hilary Seraph Donaldson, 2003
Text and Music © 2003 Andrew Donaldson and Hilary Seraph Donaldson

WE WILL GO OUT WITH JOY
10.6.10.6 with refrain 
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